
 

 

SCHEDULE OF MASSES & SERVICES IN ENGLISH 
MONDAY-SATURDAY: 8:30AM  

SATURDAY (SUNDAY VIGIL): 5PM 

SUNDAY: 8:30AM & 12:30PM  

EXPOSITION OF THE BLESSED SACRAMENT: 

FIRST FRIDAY OF THE MONTH 9AM - 10AM 

 
HORARIO DE MISAS Y SERVICIOS EN ESPAÑOL  
LUNES - VIERNES: 6:30PM 

DOMINGO: 7AM, 10:30AM Y 2:30PM 

EXPOSICIÓN DEL SANTÍSIMO SACRAMENTO:  

PRIMER VIERNES DEL MES 7PM - 8PM 

 
CONFESSIONS | CONFESIONES 
THURSDAY & FRIDAY 7PM / SATURDAY 4PM - 5PM 

JUEVES Y VIERNES 7PM / SÁBADO 4PM - 5PM 

 

ANOINTING OF THE SICK | UNCIÓN DE LOS ENFERMOS 
CALL AT THE BEGINNING OF SERIOUS ILLNESS OR BEFORE 
SURGERY. POR FAVOR LLAME AL INICIO DE UNA 
ENFERMEDAD GRAVE O ANTES DE UNA OPERACIÓN.  
 

PRIVATE PRAYER | ORACION PRIVADA 
THE CONVENT CHAPEL IS OPEN MONDAY-FRIDAY 

9AM - 6PM AND SATURDAY 9AM - 5PM. 

LA CAPILLA DEL CONVENTO ESTÁ ABIERTA DE LUNES A 
VIERNES DE 9AM A 6PM Y LOS SÁBADOS DE 9AM A  
5PM. 

 

PARISH REGISTRATION | REGISTRO PARROQUIAL 

TO REGISTER TO THE PARISH PLEASE GO ON OUR WEBSITE 

PARA REGISTRARSE EN LA PARROQUIA, VISITE NUESTRO 

SITIO WEB. 

St. John Chrysostom Catholic Church 
546 E. Florence Ave. Inglewood, CA 90301  

              “KNOW THAT HE IS NEAR,” —MK 13:29 
                                            “SEPAN QUE EL ESTA CERCA,” —MC 13,29

SUNDAY, 

24TH OF  

NOVEMBER 

www.stjohnchrysostomparish.org                    Online Giving | Donación en línea:  https://membership.faithdirect.net/CA955 

OUR PASTORAL TEAM 
NUESTRO EQUIPO PASTORAL 

 

PASTOR • PÁRROCO 

Fr. Alexis Ibarra  
 

ASSOCIATES • ASOCIADOS 
Fr. Alfonso Abarca 
Fr. Daniel Martinez 

 

IN RESIDENCE • EN RESIDENCIA 
Fr. Gerardo Galaviz 

 

PERMANENT DEACON • DIÁCONO 
PERMANENTE 

Dn. Roberto Vazquez 
 

SEMINARIANS • SEMINARISTAS 
Juan Garcia 

St. John’s seminary, theology I 
 

Joshua Beckett-Jiménez 
St. john’s seminary, propaedeutic year 

 

Pray for vocations   
Ore por las vocaciones 

DIRECTORY • DIRECTORIO 
 

PARISH OFFICE •  
OFICINA PARROQUIAL 

Office Hours: Mon—Fri, 8:30AM - 
7PM | Sat. 8:30AM - 6:30PM |  

Sun. 7:30AM - 4PM 

tel:  (310) 677-2736  
Email: sjcparish.559@gmail.com  

 

SJC SCHOOL • 
Escuela de san juan Crisóstomo 

tel: 310-677-5868 
info@stjohninglewood.org 

 

RELIGIOUS ED •  
EDUCACIÓN RELIGIOSA 

OFFICE HOURS: MON, THURS. & FRI. 
4PM - 8PM 

TEL:310-674-3733 
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Saturday, November 23rd 
St. Clement I, Pope and Martyr; St. Columban, Abbot; Bl. 
Miguel Agustin Pro, Priest and Martyr 

5:00 pm Eric Alejandro Soto †     

Sunday, November 24th 
Our Lord Jesus Christ, King of the Universe 

7:00 am    Maria de Jesus Gallegos 

8:30 am    Parishioners of St. John Chrysostom Church     

10:30 am    Francisco y Jose Gonzalez †     

12:30pm    Piquinto Lara †     

2:30 pm    Jesus Ojeda †     

Monday, November 25th 
St. Catherine Of Alexandria, Virgin and Martyr 

8:30 am  Alfredo Herrera † and Zoila Herrera (B-day)

6:30 pm Roberto Aleman †       

Tuesday, November 26th 

8:30 am  Jesus Meza      

6:30pm Nicolas Marquez †     

Wednesday, November 27th 

8:30 am Maria del Carmen Sanchez Lares †     

6:30 pm  Difuntos: Alfredo Herrera, Edgar Alfonso Torres, 
Alvina Torres, Edwin Esquivel, Rafael Galvan, 
Fortino Aguilar, Arlene Santiago 
Oremos: Omar Perez, Zoila Herrera, Santos 
Meza 

Thursday, November 28th 
Thanksgiving Day 

9:00 am Priest Intentions 

Friday, November 29th 

9:00 am Jose Pelayo † and the Souls in Purgatory 

Saturday, November 30th 
St. Andrew, Apostle 

8:30 am Jesus Munoz and Josefina Aldrete †     

READINGS FOR THE WEEK  |  LECTURAS DE LA SEMANA 
Sunday: Dn 7:13-14/Ps 91:1, 1-2, 5 (1a)/Rv 1:5-8/Jn 18:33b-37 Monday: Rv 14:1-3, 4b-5/Ps 24:1bc-2, 3-4ab, 5-6/Lk 21:1-4 Tuesday: Rv 
14:14-19/Ps 96:10, 11-12, 13/Lk 21:5-11 Wednesday: Rv 15:1-4/Ps 98:1, 2-3ab, 7-8, 9/Lk 21:12-19 Thursday: Rv 18:1-2, 21-23; 19:1-3, 
9a/Ps 100:1b-2, 3, 4, 5/Lk 21:20-28 Friday: Rv 20:1-4, 11—21:2/Ps 84:3, 4, 5-6a and 8a/Lk 21:29-33 Saturday: Rom 10:9-18/Ps 19:8, 9, 
10, 11/Mt 4:18-22 

Saint Catherine of Alexandria November 25th 

Saint Catherine of Alexandria was a Christian martyr and one of 
the most revered early saints. According to tradition, she was a 
noblewoman, highly educated and 
known for her wisdom. She 
courageously confronted the 
Roman Emperor Maxentius, 
challenging him on behalf of her 
Christian faith. Her intelligence and 
eloquence left even his 
philosophers speechless, yet she 
was condemned to death for 
refusing to renounce her beliefs. 

Saint Catherine is said to have been 
martyred on a spiked wheel, which later became a symbol 
associated with her. Miraculously, she is believed to have been 
granted strength and grace during her suffering, and after her 
death, her body was carried by angels to Mount Sinai, where a 
monastery was later built in her honor. 

Saint Catherine is a patroness of philosophers, scholars, and 
students. Her example of unwavering faith, courage in the face of 
persecution, and devotion to truth continues to inspire Christians 
around the world. 

 

Santa Catalina de Alejandria 25 de noviembre 

Santa Catalina de Alejandría fue una mártir cristiana y una de 
las santas más veneradas de los primeros tiempos. Según la 
tradición, era una mujer noble, muy educada y conocida por su 
sabiduría. Desafió valientemente al emperador romano 
Maximiano, defendiendo su fe cristiana. Su inteligencia y 

elocuencia dejaron sin palabras a los 
filósofos del emperador, pero fue 
condenada a muerte por negarse a 
renunciar a sus creencias. 

Se dice que Santa Catalina fue 
martirizada en una rueda con púas, que 
más tarde se convirtió en uno de sus 
símbolos. Milagrosamente, se cree que 
recibió fuerza y gracia durante su 
sufrimiento, y tras su muerte, su cuerpo 
fue transportado por ángeles al monte 
Sinaí, donde posteriormente se 
construyó un monasterio en su honor. 

Santa Catalina es patrona de los 
filósofos, los estudiantes y los eruditos. 
Su ejemplo de fe inquebrantable, 

valentía frente a la persecución y dedicación a la verdad sigue 
inspirando a los cristianos de todo el mundo. 

                            WEEKLY OFFERING / OFRENDAS SEMANAL  

      November 17th                            Not able at the time of print 
    Faith Direct Avg (62 donors): $              1,826.15 

                   Total:        Not able at the time of print 
 

2023 :$ 11,964.15 |  2022: $ 11,547.69 

Thank you all for your generosity! Gracias a todos por sus contribuciones! 



 

 

        Page 2 | Find this bulletin and more announcements online at: stjohnchrysostomparish.org 
            

          

 

 

 

 

 

 
November 24th, 2024 

Thirtieth-fourth Sunday in Ordinary Time – Solemnity of Our Lord Jesus Christ, King of the 

Universe  

 
My Dear Brothers and Sisters in Christ,  
 
To understand the death of Jesus, we must recognize that the man who died on the cross was the 

loving shepherd, the witnessing judge, the Incarnate Word who did not hesitate in laying down his 

life for those He loved.  

The kingdom of Christ is the kingdom of compassion, healing, forgiveness, patience, peace and 

profound love that is willing to give all. 

Will God recognize us as belonging to the kingdom of His Son? 

Take time to refresh the life of the Spirit that has been given to you through baptism.  Then 

witness your faith like disciples and believers throughout the ages.  Be assured of my prayers for 

you and for your dear ones. May the good Lord bless you with wisdom and peace.   Please pray for 

me. 

 

In Christ,  
Fr. Alexis Ibarra  
 

Trigésimo-cuarto Domingo del Tiempo Ordinario – Solemnidad de Nuestro Señor Jesucristo, Rey 
del Universo 
 
Mis queridos hermanos y hermanas en Cristo: 
 
Para comprender la muerte de Jesús, debemos reconocer que el hombre que murió en la cruz fue el 
pastor amantísimo, el juez que al mismo tiempo ofrece testimonio, el Verbo Encarnado que no 
dudó en dar su vida para redimir a aquellos quienes amaba.  
El reino de Cristo es el reino de la compasión, la sanación, el perdón, la paciencia, la paz y el amor 
profundo que está dispuesto a darlo todo. 
¿Nos reconocerá Dios como miembros del reino de Su Hijo? 
Tómese un tiempo para refrescar la vida del Espíritu que le ha sido dada a través del bautismo.  
Luego testifica tu fe como discípulos y creyentes a través de los siglos.  Cuenten siempre con mis 
oraciones por ustedes y por sus seres queridos. Que el Señor los bendiga con sabiduría y paz.   Por 
favor, recen por mí. 
 
En Cristo,  
P. Alexis Ibarra  

FROM THE PASTOR’S DESK 
    DESDE EL ESCRITORIO DEL PÁRROCO 
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Thanksgiving Schedule  
Horario Dia de Acción de Gracias 

 
Thursday/ Jueves, Nov. 28th  

Mass/ Misa:  9:00 a.m. 
Bilingual / bilingüe  

 
 

Let’s come together this day and give thanks to the 
Lord for all He has given us. You are also invited to 
bring  the bread and wine that you will be serving on 

your family dinner to be blessed at the end of the mass. 
Everyone is welcome to this beautiful 

 celebration! 
 

As in past years, we will collect rice, beans, cereal, and 
peanut butter that day to give to St. Margaret’s Center 

for distribution to the needy of our community.   
 

 
Reunámonos este día y demos gracias al Señor por todo 
lo que nos ha dado. También están invitados a traer el 
pan y el vino que servirán en la cena familiar para ser 

bendecido al final de la misa. ¡Todos son bienvenidos a 
esta hermosa celebración! 

 
Como en años anteriores, recolectaremos arroz, 

frijoles, cereal, y mantequilla de cacahuate este día para 
los necesitados y  distribuirlos por medio del Centro de 

Santa Margarita en Lennox.  

Rectory Office Closed 
 

On Thursday, November 28th, and Friday  
November 29th, our office will be closed so our Staff 

Members may enjoy Thanksgiving day with their 
family. Our regular office hours will continue on 

Saturday, November 30th from 8:30am - 6pm. 
 
 
 

Oficina de la Rectoria Cerrada 
 

El Jueves y Viernes, 28 y 29 de noviembre la oficina 
parroquial estara cerrada para que nuestros miembros 

del personal puedan disfrutar el día de Accion de 
Gracias con su familia. Nuestro horario regular 

continuará el sabado, 30 de noviembre de 8:30am - 
6pm.  



 

 

Parish Ministries & Organizations 

Nocturnal Adoration of the Blessed Sacrament | 

Adoración Nocturna del Santísimo Sacramento 

Jose Rivas                                                                   (310) 612 - 1315 

Altar Servers | Monaguillos 

Rectory Office                                                            (310) 677 - 2736 

Armada Blanca 

Estela Gallegos                                                          (424) 646 - 0525 

Bereavement Ministry | Ministerio de Dolientes 

Berta Hernández                                            (310) 677 - 2736 

Caminando con Jesús \ Walking with Jesus 

Maria Domínguez                                                      (424) 223 - 1997           

Catholic Daughters of the Americas | Hijas Católicas de las Américas 

Clara Harris                                                                 (310) 242 - 0028 

Cursillo de Cristiandad 

Adán & Carmen Reyes                                       (310) 753 - 7300 

Escuela de Evangelización 

Javier Santiago                                                           (323) 396 - 6374 

Escuela de la Cruz 

Guadalupe Lujano                                                      (310) 431- 8476 

Extraordinary Ministers of Holy Communion | Ministros 

Extraordinarios de la Sagrada Comunión 

(eng) Elizabeth Silverio                                             (714) 872 - 0603  

(spa) Rosa Hernandez                                               (424) 222 - 2090 

Extraordinary Ministers of Holy Communion to the Sick | 

Ministros Extraordinarios de la Sagrada Comunión a los Enfermos 

Alba Restrepo                                                              (424) 312 - 6882  

Grupo de Oración Sagrada Familia  

Julio Cabrera                                                               (310) 480 - 0730 

Guadalupe Society | Sociedad Guadalupana 

Alberto Salgado                                                         (310) 944 - 0187 

Holy Family Living Faith Prayer Group 

Ruben Sainz                                                                     (310) 462 - 9111 

Jóvenes para Crist \ Young Adults for Christ 

Verónica Moreno-Villasenor                                        (323) 889 - 9182 

Martha Moreno                                                              (310) 713 - 2673 

Knights of Columbus | Caballeros de Colón 

(spa) Jesus Baron                                                           (323) 334 - 6915 

(eng) Giovanni Sylvestre                                               (310)-480 - 5797 

Lectors |Lectores 

(spa) Luis Pajuelo                                                           (310) 703 - 2327 

(eng) Edward Borquez Jr.                                             (805) 796 - 8301 

Legion of Mary | Legión de María 

Teresa Silva                                                                      (310) 673 - 9421 

Marriage Encounter | Encuentro Matrimonial 

Juan & Irene Pérez                                                         (310) 672 - 8238 

             (310) 259 - 7026 

Natural Family Planning Planificación Natural de Familia 

(spa) Miguel Moreno                                                     (310) 748 - 4805 

Prayer Group | Bible Study 

Judith Nunez                                                            (424) 456 - 7735 

Pro-Life Committee | Comité de Pro-Vida 

(eng) Patty Robledo                                                       (310) 895 - 6261 
 

Society of St. Vincent de Paul | Sociedad de San Vicente de Paul         

    svdpsjcinglewood@gmail.com 
 

St. Margaret’s Center | Centro de Santa Margarita 

        10217 S Inglewood Avenue Lennox, CA 90304    

                                             (310) 672 - 2208 

Safeguard the Children | Protegiendo los niños              

Velia Vasquez                                                                  (310) 677 - 0168 

DID YOU KNOW? 
Messages from the Archdiocese of Los Angeles 

 

Child Pornography And 
Artificial Intelligence Part 1 

 
Many child abusers maintain a “collection” of 
pornographic materials, including images, either 
real or fake, of their victims or intended victims. 
Abusers will often manipulate these images for 
their own purposes — for example, cropping or 
editing a photo or a video in a suggestive manner, 
or adding other elements to create a preferred 
image. While this is not new behavior, it has 
become increasingly more dangerous with the 
introduction of artificial intelligence. For 
more information, read the 
VIRTUS® article “Artificial 
Intelligence – Deepfakes and 
Child Abusers” 
on lacatholics.org/did-you-know/.  
 

¿SABIA USTED? 
Mensajes de la Arquidiócesis  de Los Ángeles  

 

Pornografía Infantil E 
Inteligencia Artificial Parte 1 

 
Muchos abusadores de niños mantienen una 
“colección” de materiales pornográficos, incluidas 
imágenes, reales o falsas, de sus víctimas o posibles 
víctimas. Los abusadores a menudo manipulan estas 
imágenes para sus propios fines. Por ejemplo, 
recortan o editan una foto o un video de manera 
sugerente, o agregan otros elementos para crear una 
imagen preferida. Si bien este no es un 
comportamiento nuevo, se ha vuelto cada vez más 
peligroso con la introducción de la inteligencia 

artificial. Para obtener más información, 
lea el artículo en inglés de VIRTUS® 

“Artificial Intelligence – Deepfakes 
and Child Abusers” (Inteligencia 
artificial: “deepfakes” y abusadores 

de menores) en lacatholics.org/did-
you-know/.  
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